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. betegnelse.

}>nummer : fiberbeskr_ivelse
©16a Sunn ~ fiber af bast fra
R " - Crotalaria juncea -
16b ‘Henequén  fiber af bast fra
o o Agave Fourcroydes
16c. - ‘_Magu'ey . fiber af bast fra

‘ Agave Cantala« :

I b1lag 11 tllfmes folgende tre 11n1er

»fzbemumr_ner _ fzber " procentdel
16a . Sunn , 12
16b  Henequen' = 14

16 ¢ ~Maguey ' 14»

I bllag I11 tllf(a]es folgende rubrikker: =

»28 grydelappel og ovnhandsker
29. ,aeggevarmere K .
30. kosmetiketuier -

31." tobakspunge af stof

32. stofetuier til briller, c1gaxetter og clgarer, ‘

teendere og kamme
33. beskyttelsesartlkler t11 sportsbrug, undta-
.. gen handsker
34. t01lettaslier ‘
35.. _ skopudseetuier«

12 Radsdzrektzv nr. 71/316/E@F af 26 ]uh‘

1971 _
EFT nr. L 202/ 1 af 6. september 1971

I'bilag L punkt 3.1, erstattes fcsrste led af:

»— i den gverste del, det med stort bogstav be-
. tegnede kendingsmerke for den stat, der

har givet godkendelsen (B for Belgien, DK
. for Danmark, D for forbundsrepublikken

' Tyskland F for frankrig, IR for Irland, I-

* . for Ttalien, L for Luxembourg, N for
Norge, NL for Nederlandene .og UK for
Det forenede Kongerige) samt arstallet for
godkendelsen <.

1 bllag II punkt 3.1. 11 litra " a, elstattes ‘

forste del af:

»— i den gverste halvdel, det med stort bogstay
betegnede kendingsmeerke . for den stat,
hvor den oprindelige undersegelse finder

sted (B for Belgien, DK for:Danmark, D

for forbundsrepublikken Tyskland, F for
-+ Prankrig, IR for Irland, I for Italien, L for
Luxembourg, N for Norge, NL for Neder-

landene og UK for Det forenede Konge-:

rige) i forn_@dent omfang: ledsaget af .et

F.t.1 om Daninarks tiltreedelse af De europaaiske F.aellesskdber. - ,

eller to tal til anglvelse af en omladeundel-
opdeling.« L ‘

1 artikel 19, stk. 2, erstattes ordet »tolv« med
ordet »treogfyrre«. ,

15, Radsdirektiv nr.
1971 ’ ) _
EFT nr. L 202/37 af 6. september 1971

En ny artikel saledes formuleret fiifqijés:
 »Artikel 2 a
Medlemsstatelne kan ikke nazgte eller f01
bydé" salg, 1ndreglstre1mg, ibrugtagning eller
brug af- k«z;ret(a]er pé grund af deres’ bremsean-
ordnmgel, safremt dette’ k@rew] ‘er “udstyret

med de i bllagene I-VIII neevnte -anordninger,
og disse er i ove1ensstemmelse med torskuf

71/520/EQT af 26. juli

terne i disse bilag.«

14. Radsdirektiv nr. 71/347/E@F af 12, okto- :

~ber 1971

EFT nr. L 239/1 af 25, oktober 1971

Artikel 1, litra a, bliver til:

»a) definitionen af kornsorternes karakteri- .
stik, der er benszvat »masse 3 Ihectolitre
CEE« (EEG-natuurgewicht, EWG-Schiitt-

- dichte, peso ettolitrico CEE, EEC standard

~ mass per storage volume, E@F-masse af’
‘hektoliter korn, E@F-masse av hektohtel
kom),« ‘

1 artikel 4 tllfas]es et stk. 3, der formulexes '
saledes: -

«3. I hele perioden, i-hvilken den méleen-
hed, der anvendes lovligt i Det forenede Kon-
gerige-og i Irland pa tidspunktet for Tiltreedel-
sestraktatens ikrafttreeden, vedbliver at veere -
tilladt (pound per bushel), kan udtrykket »CEE
masse & I’hectolitre« anvendes for at kende-
tegne det korn, der métte blive mélt i Det fore- -

‘nede Kongerige og'i Irland med de instrumen-

ter og de metoder, der bruges i disse lande. I
dette tilfeelde konverteres de i »pounds per

 bushel« opnaede mal i EQF-enheden »masse 2

hectolitre« ved at gange dem med fakt01en
1,25.¢ .

15. Rédsdirektiv nr. 71/348/E@F af 12. okto- .

ber 1971
- EFT nr. L‘239/9 af 25. oktober 1971

I kapitel IV i bilaget tilfsjes i slutningen af
punkt 4.8.1, felgende:
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